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Hacer Aceptaciones

 “Aceptacion” significa un acuerdo total y oportuno
con el contenido de la oferta.

“total” quiere decir “integro”, o sea, todas las
condiciones de la oferta seran aceptadas, y
“oportuno” quiere decir que la aceptacion tiene que
hacerse dentro del tiempo valido establecido en la
oferta.

— aceptacion de una oferta
— aceptacion definitiva
— aceptacion cabal
» La“aceptacion” se traduce también como “ & i.”.
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e Ejemplo 1.

ordenar articulos (mercancias, productos,
géneros) 1] 1%

a precio de #......IM ¥ (HE)

bajo las condiciones de pago de ... PL...... I ENE-S
ft

e Ejemplo 2.

atender al pedido & 52T fR H

grato: & NI, BK gratas ordenesByEET B,
gratas noticias#fiH &, grata respuestalfifF& &

hacer modificacion a algo HEATEIT/
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Hacer Aceptaciones

Ejemplo 3.

atento fax del dia de hoy & Hf&ZE

luego de su estudio: estudio de dibujo de
cuadro

C&F: coste y flete A iniz %%

Le agradeceria se sirviera hacerme llegar
lo mas pronto posible el nuevo
contrato...... WReRF & A RF LT, Al
R AN P SR
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Hacer Aceptaciones

FOrmulas habituales

Nos satisface su oferta ... BT,
Esta oferta se encuentra limitada a una

cantidad minima de ... ZRMEBITER......

= W\

Aceptar gustosamente la oferta 1B /5%
iR
Complacerse en poner en conocimiento

de alguien la aceptacion de la oferta &%

EE..... W o
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Hacer Aceptaciones

Ejercicio V. (p. 44)
« Nos satisface su oferta fechada el 15 de agosto y
tenemos el gusto de hacerles un primer pedido.

« Esta oferta se encuentra sujeta/limitada a una
cantidad maxima de 9 toneladas de suministro.

« Sentimos informarles que no se ha indicado la
cantidad precisa de adquisicion de nuestros
productos en su atenta del 5 del corriente.
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Hacer Aceptaciones

e Esta oferta especial se encuentra
limitada a una cantidad minima de
adquisicion de 3000 docenas. Les
rogamos que nos avise a la mayor
brevedad una vez que decida
Importarlos.

 Adjunto les enviamos un prospecto
llustrado y detallado de productos de
nuestra compania para que lo consulten
(les sirva de referencias).
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Leccion 6
Cursar pedidos
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Cursar pedidos (1)

 Una parte del sistema de distribucion fisica
es el relativo al pedido, que trata de todas las
actividades relacionadas con el proceso de
gestion de Ordenes de compray su
cumplimentacion.

« En un pedido se incluyen normalmente
condiciones principales de suministro de la
oferta como el precio, la cantidad, |la forma
de pago, la fecha de entrega, etc. También se
pide la conformacidn de la parte vendedora
regularmente.

i Matsagdr s



'

b
.\.
-

Cursar pedidos (2)

e En algunos casos, los pedidos u ordenes de
compra no se hacen por carta, sino que se
redactan en unas hojas de pedido impresos o
formularios que ya tienen las empresas impresos.
Estos se hacen normalmente por triplicado o por
duplicado por lo menos. El origen lo guarda el
comprador y se envia una de las copias al
vendedor para gue el archivo de la empresa.
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Cursar pedido; ©))

cursar (hacer, formular, realizar, colocar) un

pedido & 1] 53, AT 515

aceptar o rehusar (rechazar) el pedido #5211

FR AN 1T B
atender el pedido

ejecutar (cumplimentar, arreg
el pedido; 7521 B, 22 HEVT B2 B

confirmar el pedic

despachar el pedido (xiz 52 4)

BESEAT 8 AT

o ffIATT T5 5

ar, materializar)
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Cursar pedidos (4

 Frases habituales para hacer referencia a una oferta anterior:
— En respecto a su oferta ...
— En cuanto a su oferta ...
— Siguiendo la oferta de ...
— Refiriéndonos a su oferta de ...
 Frases habituales para hacer una peticidn cortés:
— Les ruego se sirvan suministrarnos/remitirnos ...
— Les pido me presten el servicio de proporcionarnos ...
— Conforme a su oferta del ... Les rogamos el suministro de ...
 Frases habituales para pedir la confirmacion de pedido
— Rogar el acuse de recibo de ...
— Servirse confirmar el pedido ...
— Esperar su pronta confirmacion de ...
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Cursar pedido; (5)

Apreciados sefores:

Nos complace informarles que nos disponemos a importar
10.000 piezas de tela para toallas de un metro de anchoy 1,4
metro de largo. Estos productos tienen que ser de 100% de
algodon y estampados de doble rizo, con disefios originales y
exclusivos.

Por la presente les rogamos informarnos de los articulos que
pueden suministrar, sus precios, asi como la fecha de entrega, y
mandarnos muestras a la mayor brevedad. De no encontrarse
en condiciones de satisfacer nuestras necesidades, les rogamos
se sirvan transmitir nuestros deseos de importacion a otras
companias textiles de su pais.

Quedando a la espera de sus prontas noticias, nos despedimos
de ustedes muy atentamente.
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